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LE SORCIER,

COMEDIE LY RIQUE.

ACTE PREMIER.

Le Thédtre repréfente d’un coré une avenue d’arbres, &'
de lautre un wvillage ; on appergoit an milien un , on
plufiears arbres qui diftinguent le wvillage du grand
chemin, Sur le devant eft la maifon de Madame Simo=~
ne , vis-a-vis de laquelle eft un arbre dont les brauches
courbées formeut une efpéce_de berceau, on voit fous
cet arbre une table qui fert & differents ufages.

SCENE PREMIERE.
AGATE; BLALSE

( Agate, & la gauche du Thédtre, cft aupres d’une table fur laquelle
il ay du linge, tel que des mouchoirs » des ferviettes qu’elle s’0-
cupe @ repaffer ; on voir fur [a gauche une petite corde attaché aux
deux couliffes , fur laquelle il y a auffi du linge fufpendu; a fa

droite . a terre , un fourncau , ot les fers chauffent, & a coté un
petit Joujjiet. )

A G AT E, enrepaffant,

DE ce linge .que je repafle,

* ‘Cpaque pli difparait foudain ;
D¢ mon coeur jamais rien n’efface
L*inquiétude & le chagrin..

Az




L E SORCHER,
( BHe met un for aufen, pread le foufflet & foufe.)
©F Ce feu qu’en foutHant jallume
Eit Pimage de mon ceeur 3
L’amour en nourrit Pardeur ,
Et la wifteflc le conlume,
(Ele fe remet a repaffer.)

D UO.

B L AXSE, Vappercoir, & arrive doucement.
La veild.... marchons doucement,
Elle eft feuleree.
A G AT E, continue & repaffer fans voir Blaife,
To1 que je regrecte,
Cher Julien. . cher amant!
B L A1S E, toujours a part,
Sur fa bouche jolie,
Que je me (ens d’envie
De voler un baifer!
A G A T E, en reprenant un nouveau Sfere
Voulais-tu m’abuter 2
BL AISE, en tournant fon chapean
Bon jour ma bonne amie.
AGAT Esa part.,
Ceeft Plaife... ah! qu’il m’enauye !
B L A1SE, sapproche pour la care
Ma bonne amie..,
AGATE,en repaffant 5 le repouffe du coude,
Que voulez vous ofer ! =
“BL a1S E, gaiement s en remettant fon chapeau.,
C’eft ce foir qu’an nous marie :
Tu ne peux me refufer
Un fey! peric baifer,

cle

= i ANGANTE
Finiflez , je vous en prie.
AGATE BLAISE
e vous y jouez pas. Tu me 'agccorderags
: BLAISE

C’eft ce foir qu'on nous marie,
A GATE.enrepaflant, & fans e regarder,
Nous ne le fommes pas.
BLAISE,laprfedeplus en plus
Fi'lette
Jeunerte
S’appaife en pareil cas,
AGATE, ffiche '& lui oppofe un fer qulelle wient de
R | prendre au feu
Ne vous y jouez pas.



COMEDIE LYRIQUE §
Le fer eft chaud... garre au vifage. '
BLAISE
Quoi! tu fais Ja fauvage!
BLAISE, laprefe AGATE, lui préfenrele ferd
Tua me l'accorderas. Ne vous y jouez pas.
A GA T E, feremet g Pouvrage
Je vous le répéte encore ; Monficur Blaife, vos fagons
ne me conviennent point da tout.
. B L AI1SE, avec humeur.
Vraiement ! je fcais bien que vous ne m’aimais pas.
A G AT E, dun air détaché & travaillant toujours.
Vous avez déviné cela {ans éctre Sorciers
BLAISE
Oh! le Sorcier ! je fgais bien itou que vous attendais
celui dont on parle tant dans le village; & que, fi vous
en étiais la maitreffe , vous l'auriais déja été confulter
plus de dix fois pour avoir des nouvelles de Julien. C'eft
celui-1a qui vous tiant au coeur ; mais attendus qu’il eft
peut-étre mort...
AGA T E, vivement,
Et qui vous 'a dit?
BLAISE
Parguienne, autant vaut. De d’puis deux ans qu'il eft
parti pour le bout du Monde , je n'ons pasrecu une feule
tois de fes nouvelles. .
; AGA T E, piguée.
Vous feriez tous bien éronnés, s’il revenait.
BLAISE
Ceeft vrai! jons plus d’une raifon, pour ne m’en pas
{oucier.
SR AGATE :
Je le crois, j'ai entendu parler d'un certain dépdt.
B L AISE, vivement.

a n'eft pas vrai. (4 part.) Tenons farme, (haut.) Je
nons rien a lui; qu’i] revienne sil veut. Il reviendraic
trop tard , entout cas, C'eft drés demain que je vous épou-
fe. Parmi tous ceux qui vous courtifions , votre mere m'a
choifi elle-méme, & ¢a fait ben voir qu'elle eft conaif-
feufe, oul. ' ‘

g AGATE
Puisqu’elle s’y connait, & vous trouve fi aimable, que
ne vous époule velle aufli, elle-méme?
b ' BLAISE ; 3
Oui-da, vous le prenois fur ce ton. Oh! je m’en vais
un peu 'y conter ma chance s elle fgait bicn le Proces
que l:s Procureurs nous entrecenont depuis dix ans; fi
je¢ ne yous époulons pas , je m'en moque ; je plaiderons




& e LE S ORGTETR,
tant, que j'y ferons ruinés P'un ou Pautre Mais la vI3
qul viaat tout 4 point. Acoutez, un peu Dame Simone,

S ———

SCENE 1I1.

BLAISE, SIMONE, AGATE.
qui fe remer & fon linge,

$1MON E, gaicment.

BOn jour, Monfieur Blajfe. Eh! bien’, quoi? queft-ce
qu’il y a, notre Gendre : !
BLAISE en la faluant.
Oli!rian: tant feulement une bagatelle 5 c'eft que votre

Fille ne veut pas de moi.
SIMON E, tantét grondant fa Fille , tanté: careflant Blaife.

Alle ne ve=ut pas.de vous.... Tredame.... fi j'en étions
cartaine... Mais ¢a ne fe peut pas, Monfiear Blaife’, ma
Fille eft trop bian élevée, trop obéiffance.. , Si je I'enten-
dions remuer le bour des lévres.... Aurefte’, il ne faut pas
vous ficher, c’eft un enfaut, ca ne fcait pas ce qui lui
convient.... Et ce n’elt pas ma faute, depuis trois ans que
fon pauvre pere eft défunt, on {gait bien que je n’ons rien
€pargné pour Pélever comme une Dame & Py bailler de
boos principes , mais on a beau faire... Allons, petite
Fill, laifez-13 vorre linge , & demandez excufe 3 Mon-
fieur Blaife.

AGATE

Moi; ma mere, que jelui demandeexcufe ! tandis qu'il
veut m’embrafler,
SIMONE
Comment, il veut vous embrafler 2
AGATE, Lun air fdché.
1l veur m’embrafier de force.
SIMONE
De force L.... Ah! ca n’eft pas bien, Monfieur Blaife.
* BLAISE
Parguienne, c'eft {a faute. Au point oy que j’en fom-
mes , ces petites familiarités-1a devraient bien nous étre
parmifes3 mais elle n'a que fon Julien dans la téte.
SIMONE .
Il faudra ben qu’il en forte.
AGATE,enrepaffant & comme 4 part,
Non jamais, ; :



COMEDIE LYRIQUE! 7
SIMONE
Plajc.il ?

A G ATE, e¢nrépaffant , a demi-voix avet humeurs

En tous cas, ce ne férait pas Monfieur Blaife....

B“E AL S¥F {4
Vous I'entendez. Ellz veut époufer queuque Seigneur ,
un Magifter , un Bailli, pour faire Ja Madame. Mais ap=
prenez , Mademoiftlle, que chacun vaut fon prix, Jefti-
mons autant notre profeflion que leur [cience , & Blai-
{e le Vigneron ne fe donneraic pas pour tous les procu-
reurs du Bailliage, Fi donc, toute leur befogne n’abou-
tit {ouvent qu’a faire de la peine; mais nous’, jé ne tra-

vaillons jamais que pour-la (anté & le plaifi,

v AR TR gt PNERR

Grace'a-nos foins, quand la vendange eft “bonne,
De tous cOtés on accourt pour nous voir.
On entend ‘gémir le prefloir, -
_Le vin'dans la cuve bouillonne,
11 faic éclater les' cerceaux;
Mais, morguienne, 2 coups de marteaux,
Je vous P’enchainons dans la tonne;
Dont jallons pater nos cavaux.

Partcut de la liqueur vermeille

Les flots purs coulent 2 foifon,
Chacun rit, s'anime, s’éveille,

Et chante en vuidant fa bouteille’,
Et I vin & e Vigneron.

Grace 2 nos.{oins, - &c.
(Pendant cette Ariette., Agate eft toujours oceupée a [on
onvrage , @ Simone applaudit a Blaife par [es geftes.)
SI.MON E :

., Et v’Ia ce:qui s’appellé avoir du plaifir. Aufli quand
'y fuis, comme je m’'en donne! yous ¢n fouvient-il ¢
compere Blaife 2 .3 ol

ARTETT H.

A la vendange derniere ,
1 falliit me voir daufer,
" Recommencer '

Sans me laffer:

Jengageais d'la bonne maniere




3 P E SORTCHIER;

Les garcons 2 fe trémoufler,
Toujours en cadance,
Par 1ci, Compere, & parla,
Et traillallire , & trallalla,
Et vive la danfe.

Dans un coin, d’'un air beudeur ,
Ma fille cachait {on humeur,
‘Vas , mon enfant, j’anrai beau faire;
Tu ne vaundras jamais ta mere,

Mais moi, compere Blaife, mais moil

A la vendange derniere, 8.

(4 la veprife, elle prend Blaife , & le fait
danfer.)

B L AISE, continuant dé danfers quoique; Dame Simone

Dait quitté.
Courage, Dame Simone , courage.
SIM O N E, le careflant.

Allez, mon petit Compere , ne vous inquiétez pas, vous
ferez mon Gendre, je vous baillerai ma Fille; vous avez
ma parole, ca {uffit : je m'en vas un peu lui parler {é-
rieufement.... Courez, de votre coté , trouver le Ta-
bellion ; vous fcavez de d’quoi je fommes convenus.

BLAISE

Oui, jons déja p évenu le Notaire , tout {era prér pour
ce foir ;: mais j'y rcpaflerons encore, Sans adicu, Dame
Simone : bon jour, Mademoifelle” Agate.

S I'M O N E, d’un air gracieux,
Votre fervante, Monfieur Blaife.
.( Blaife [ors.)

S m

$ C.EN.E olilL
SIMONE, AGATE

A GATE, quitte vivement Jon ouvrages

MA mere , de grace , -€coutez-moi,

SIMONE

Vous allez me parler encore de ‘vorte Julien
AGATE

Hélas ! oui. : .
SIMONE

Et moi, je prétends que vous n’y penfiais plus.
AE * AGATE
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AGATE .

“Je nie le puis pas.

: SIMONE
Mais je le veux.
A G A.T E, vivement.
Eft-ce que je fuis la maitrefle d’oublier quelqu’un 2
qui j’ai du plaific de penfer fans ceffe. (Trés-vivement.)
Vous l'exigez envain, vous n'y réuflirez pas

ARIETTE.

Rien ne peut bannir de mon ame
Ni mon amour , ni- mon ennui;
Le feul nom de Julien m’enflAme ;
Perfonne n’aimoit comme lui :
En partant , il me dic : ,, Agate,
2, Je te vais quicter malgré moi ;, 5,
Et 'on veut que je {ois ingrate !
e m’en impofez pas la loi.
SIMONE
Vraiment, je ne dis pas que Julien ne foit un joligar--
con; mais tu fcais qu'il s’eft faic foldat. \
GATE
Mais , mon Pere ne Pavait-il pas écé?
S§IMONE
Cleft bien différent. 11 ne Péait plus quand je l'ons
épouf¢, & j'avais des preuves qu'il m’aimaic. j
AG AT E
Je fuis bien stire aufli que Julien m'aime,
’ SIMONE
Oui-da, un gargon qui eft au boutdn Monde? Com-
me ¢ raifonne! commert veux-tu, ma pauvre enfant,
que les hommes nous foyont fidéles quand ils font loin
de nous; c'eft tout ce qu'ils pouvont faire, quand je ne
les pardons ‘pas de vue,
AGATE
Oh! je {caurai bientdt & quoi m'en tenir; & quand je
devrais aller toute feule au village prochain , poury con-
fulter ce fameux Sorcier qui fcait tout...
S . SIMONE
Ouil il t'en dira de belles, ce font des fripons qu=
tous ces gens-13. Mais tant y a qu'il 0’y a ni Sorcier, ni
forcellerie qui tienne. Quand je t'avons dir; aime Ju-
lien, ma Fille, tu Pas fair, & c’étaic raifonnable; par-
ce queicn avions la fantaifie. A préfent, je voulons que
tu 'oublies, & il faut nous obéir de d'méme. Julien el
parti , il ne revient, ni ne baille de {es nouvelles : ceft
lui qui a tort. Eft-ce que javons le loifir de te garder
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fille pendant dix ans? Si tu l¢ crois , tu'te trompes; v'Ia
le Compere Blaife qui {e préfente; c’eft un. gargon fage ,
riche.... . ;

AGATE
Oui, du bien d’autrui.

SIMONE

Eh! que nennin:du fien propre. Il eft un peu fimple
un peu crédule ; ceft ce qu’il faut pour faire un bon ma-=
ri. J'ons un gros proces enfemble qu’il confent de tar-
miner en bsillant notre fignature & la fienne, & jenten-
dons que d:es ce foir, tout ce tracas-1a finiffe.

AGATE

Que je fuis malheureule ! mais, ma mere , fongez done

que je n’aime point du tout ce Monfieur Blaife.
SIMONE .

Tant mieux pour toi, vraiment; t’en auras moins de
tintoin; vas, vas, ma Fille, tu apprendras quelque jour
a tes dépens qu’une honnére femme n’aime jamais que
trop fon mari. Parguienne, la plipart du tems, quand
on_ s’époufe, on ne fe baille pas le loifir de penfer fion
s‘aime : tour ¢a n'y fait rien, drés que les finances fe
convenont : on Sarrange, le mariage fe tarmine ). & I’a-
mitié viant quand alle peut : ceft la belle magniere.

SECTE-NE °” IE
SIMONE, JUSTINE, AGATE

JUSTINE, accourt en fautan:.

MA Marraine , ma Marraine....
S SIMONE, dunton grondeur.
Eh ! bien, que voulez-vous, petite fille ?
FUSTITIINCE
V’la Monfieur Blaife qui fe promene avec le Tabellion :
il dit comme ¢a qu’il va époufer Agate.
SIMONE

——

Sans doute.
- ]USTINE,d’untanna,‘f:
Oh! puifque vous donnéz un mari 3 vorre flle , don-
nez-m'en donc un aufli, ma bonne petite Marraine.
SIMONE
En voici bien d’un autre! Comment , vous avez en-
vie d’étre mariée ?
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. JUS TINE, errnant. g ;
Vraiemene, oui, tout le monde me dit que ¢a fait
prand plaifir,
: SIMONE
Et, 2 qui voulez-vous l'éure ?
‘ JUSTINE
Mais.... 3 qui vous voudrez; moi : cela m’eft égal.
) ' A G A T E, vivement.
Eh! bien, ma mere : Juftine eft beaucoup plus aima-
e que moi; que ne la donnez vous & Monfieur Blaife?
SIMONE, a fa Fille

Taifez-vous.
JUSTINE, dun air en deffous.

Oh! je ne veux pas vous enlever voti¢ amoureux.
A GA TE , vivement,
Je vous le céde de tout mon coeur,
JUSTIN E, baiffe les yeux , & joue avec fon tablier.
Ce n'eft pas de celui-la que je me foucierais d'éue la
femme.
SIM O N E, durement.
Vous en aimez donc un autre ?
JUS TINE, intimidée,
Je ne fcais pas.
Crme,
patlez s, SIMONE, fe
. JUS T_I N E , reculant.
_ Mais non, ma Marraine; je trouve feulement bien
jolis les bouquets que Baftien me donne.
SIMONE
(A part.) Qu'entends je? la perite Mafque! un Gar-
con que je me refervais ! (Haut.) AL! vous vous donnez
les airs d’aimer Baftien! C’eft bon 4 fcavoir,
3 JUSTINE
Mais je ne vous dis pas que je 'aime : je ferais {eu-
lement plus contente de I'époufer qu’un autre... Sijai dua
Pl,ﬂlﬁ{ a voir Baftien, ce n'eft pas ma faute.... & puis,
:']if:ﬁd"‘l pas bien permis 3 mon 4ge d'avoir un peu d'en-
€tre mariée ? »

ARIETTE.

[ Pendant cette Avierre , Agate vefferre [on linge , [es
fers, & met le tout fur la table, ]
Jeune filletre
Sans trembler, n’ofe faire un pas.
Les mamans, les papas,
Chacun la guetre;
Tout l'inquiére;
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Jeune filecre ,
Sans trembler, n'ofe faire un pas,

C'eft une géne, un martyre.

Danfes : chanfons, petits jeux .,
Regards, fourire ,

Pour elle eft un crime affreux.
Jeune fillecte , &c.

Mais quand on eft femme, oh! cela eft bien différent,
S4 MONE
Oh! vraiment, vraiment, v'I3 de belles raifons que
vous me baillez-13. (4 part, ) Faurons I'ceil que Baftien
& elle ne fe trouvions plus enfemble. (Haut.) Vous ne
{gavez donc pas que vous dépendez de vorre frere Ju-
lien, que nous ignorons §’il vit encore s & que vous ne
pouvez prendre aucun engagement {ans fon aven.
JUS TINE
Mais , Monfieur Blaife dit par.tout que Julien ne revien-
ra plus,
ANGLAST E: vivement , tout en pliant fon linge,
Monfieur Blaife ne fcaic ce qu'il dir.
FUSTENESLL =
Que je {erai aife de revoir mon frere ! je I'aime de toue
mon ceeur; il m'aime bien auffi, & peut-étre ne s’op.
poferait-il pas fi fort & mon mariage,
SIMONE
Allez , vous n'en feriez pas fi curieufe » fi vous f{caviez
comme moi ce qui en eff. :
AGATE, vivement.
Mais, fi'cela eft fi fAcheux, pourquoi voulez-vous...,
SIMONE

Paix.... il y a bien de la différence.
(Elle les prend toutes deus par la main.)
ArRisrrTE

Mes chers enfans, laiflez-moi faire.
Je fuis de bonne foi:
Je vous chéris en mere,
Laiffez-moi faire ,
Dans cette affaire
Ne vous fiez qu’a moj,

(Elle les conduit chacune & um ¢fé da Thédatre. )

(A Juftine, ) Vas, le»m'ariage‘
Eft un efclavage
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Ou 'on n’éprouve que rigueurs.
(4 dgate.)  Dans le mariage ,
~ Une femme fage
Ne trouve jamais que douceurs,
(]Mﬂz'ne.) Il n’a que des rigueurs.
4 Agare.) 1ln’a que des douceurs.

LElle les vaffemble , ¢r reprend I Ariette. |

Mes chers enfants , laiflez-moi faire, &c.
(4 Agate. ) Blaife eft ton faic.... (4 Jaftine. ) Vous per-

€z votre tems, petite Fille, de fonger 3 Baftien on m’a
bien averti quil en aimait upe autre.

(1ci on appergoit Baftien.)

TR

*JUSTINE, SIMONE, BASTIEN,
AGATE.

BASTIE N, qui a entendu les dernieres paroles de Simone ;

accourt,
OH.' pour cela non

aimé que Juftine,
T U ST "IN s d’un ton trés-malin,
On vous a mal averti, ma Marraine.
SIMONE

Tailez-vous, petite fotte. (4 part.) Que vient faire ici
cet érourdi? tAchons de les {éparer. ( Haut.) Allons,
reflerrez tout cela, ma Fille, & rentrez vite, Vous f¢a-
vez bien que Monfieur Blaife 8 le Notaire ne font pas
faits pour vous attendre. (4 Jufine,)Et vous aufli; marchez
cvant moi, Oh! vraimesnt, je ne vous laifferai plus cau-
€t avec les garcans... (Elle fait marcher fes deux Filles

e

» Dame Simone, je n’aide ma vie
]

% L,"“‘ Aéteurs fone placés fur le papicr 5 comme) ils le doivent étre
au T}lca't:‘c. Les. ledeyys Jeront peut~éere furpris du Join avec leguel
on @ note., pour ainfi d;y, ks X a] ammbion e T pantomine de cette
Piéce ; mais ils ne Peuvent jgnorer que ces fortes ouvrages pour le
pPew qu’ils ayent de Jucees Jont joués dans toutes les Provinces &
dans les Sociétés Particulicres | on Lo AReurs ne peuvent étre aidés
des confeils des Auteurs > & pour qui , [ans cette attention , nom-
bre fl’czzdroiz:, tels que Ddrietee ci=deffus , feroient abfolument in<
intclligiblm.
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levant elle + Juftine & Bajiien [e [aluent des yeux s Si-
mone vevient vout de (uire , ¢ careffe Baftien.) Adien
mon ami Batiien. N'cit-ce pas une honte . un joli jeune
homme comme vous deis’amufer avec des enfants ? Allez,
je vous ¢

referve quelgue chole de bien meilleur. Adieu,
mon pedit Baftien ; adieu , mon amil.
(Elle fort.)

SCENE VL

BASTIEN, [eul, & tout éronné de caveffes

de Simone

QUC veut-elle dire cette folle , avec {es careffes ?...z
Elle emmene Juftine. En vain fon frere me I’avait pro-
mife en mariage : de la fagon dont s’y prend Dame Si-
mone, je fuis bien tenté de croire qu'elle a fur moi des
vues pour elle-méme.... Si Julien pouvoit revenir , fon
retour ferait mon borheur : il m'accorderaic Juftine, il
m’aiderait 3 obtenir le tendre aveu qulelle s’obfiine 4 me
refufer.
RoMANC E.

Nous étions dans cet age encore
Ou chacun 1enore
L’amour- & efpoir.
Dans fon coeur on ne_ f{ent éclore
Que le feul defir de {e voir.

D’un bouquet cueilli pour Juftine,
Que ma main badine
Dans fon fein a mis,

Sur {a bouche encore enfatine

Le plus doux baifer fut le prix.

Aujourd’hui la friponne oublie
La fleur fi jolie
Qui fit fon plaifir,
Etje n‘oublierai de ma vie
Le bailer que jofai cucillir,

< 1.

f JeTRY B v L3

L1 3 e
SO
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S:CE:N E ViI'L.
JULIEN;:B&STIEN

JULLI E N, en habit de voyage

A La fin, m’y voici.

BASTIEN, apare.

Qu’entends-je 2... Qui peut conduire ici ce Voyageur
Mais quels traits ...

JULIEN, fans voir Bafiien,

Je me {ens renaitre ; ma foi, ona raifon de dire qu’il
faic bon reprendre fon air natal. La chaumiére o je {uis
né , me plait cent fois mieux qu’un Palais, 3

BASTIE N, par.
Si j'en _crois mon coeur....
J UL IEN, regardant Baflien,
Que vois-je ... mais, oui, vraiment.
BASTIEN

Approchons-nous...,

JULIEN
Je ne me trompe point.
2 B AYS T I E N vivemenr
Ceft lui. =
. U TTLEN,; vivement,
Cleft.lui.

TL0 VST DEUX
Cleft lni-méme.
JULLE N, Zembraffay
Mon cher Baflien!
BASTIEN, Dembraffe,

Mon cher Julien!,... quoi .. c’eft toi que je revois,
que j'embrafle, roi dont j'attends. cont ‘mon bonheur !
Comment te portes.ty 2... d’ou viens-tu!

JUOLIEN

Je me porte bien. Te reviens des Indes vj'avais foivi,
Par devoir , furles Chres de Bretague, ce jeune Genril

came, le fils de 13 Dame du village ; je 'aimais affez.
Mais la plfipare des Grands Seigneurs' reflemblent aux bel-
les beintures 3 ¢a peft hop A regarder que de loin, Jai
bien vite ceflé deftimer  celui-ci » en commengant 4 Jle
connaitre. Il éraje trop fier pour écouter mes avis, 8
Jctats trop franc pour approuver fes fortifes. Bref, obli-
8¢ de le quittgr, je me fuis faic foldat.
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Soldat ! c’eft un rude métier.
AR 1 00 e
Parbleu, j’étais né pour fervir, & j'ai choifi le meil-
feur maitre.
BASTIEN
Mais n’as-tu pas éprouvé bien des fatigues?
. JULIEN
Oh! je t’en réponds; mais ma foi, mon amj , cet
état rapporte de I'’honneur , ne cofite rien au f{entiment,
&, tout bien compté, I'honnéte homme y gagne, A
_peine avais-je eu le tems d’écrire qu’il me falluc fuivre
mon Régiment, que I'on embarquait pour les Indes; Oh!
c’eft-1a, par exemple, que nous avons pendant cingjours
efluyé la plus vigoureufe tempére.
BASTIEN, ¢frayé.
Cela doit étre bien affreux?
JULIEN
Il eft vrai mon ami, que, pour le moment, ¢a n’eft
pas agréable; mais bon! apiés la tourmente vient la bo-
nace ; & quand on jouit de I'un, on oublie 'autre. Tiens ,
écoute.

ARYIETTE,

Le vaiffeau vogue au gré d’un calme heureux,
Bientoc du ciel la fraicheur bienfaifante
Se change en un tems nébuleux.
Le vent croit... s’éleve.... ssaugmenteas
On le voit des flors qu’il tourmente
Précipiter les roulements.
L’éclair brille... la foudre éclate,
En vain les matelots tremblants
Se courbent {ur la rame ingrate;
Des cables, des flots & des vents »
On entends les mugiffements.
L’horrible bruit de -la tempéte 5
Du Nocher le cri douloureux ,
Frapent I'écho qui les répéte,
Et les rend encor plus affreux,

Mais la douce aurore
Ramene un beau jour.
Le ciel fe colore ;
Le foleil y brille a fon tour.
Drun vent frais le naiffant murmure
Du nocher bannic les frayeurs;

Et
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Et le calme qui la raffure,
Regne fur 'onde & dans les coeurs.

B AS T TEN
Mais en P'atcendant , on patit.
JULILEN
Arrivé 3 notre deftination, jai fucceflivement éié vo-
1€, bleflé : fair prifonnier. Fen {uis revenu, jlai gagné
de 'honneur & quelque peu d’argent, Une partie m'a
fervi A traiter de mon congé, & tout en riant, je rtap-
porte l'autre 5 mais laiffons cela , nous aurons le tems d’en
caufer enfemble 5 dis-moi vite a ton rour ce qui fe paffe
ici : comment vont les affaires, les plaifirs ? comment
s’y porte ma chere Agate ¢
BASSTITO N

Tu ne pouvais arriver plus 2 propos pour danfer & (a
noce.

17

JULIEN, éonné.
Que me dis-tuz.. Agate fe marie?
BASTIEN
Dés ce foir.
JULIEN

Eftil pofible ? Agate, que jaime ., Agate.... qui m'a
tant juré de n’aimer que moi ., Elle me trahit !... Noq,
je ne te crois pas. '

s o . BASTIEN
Rien n’eft plus vrai. C'eft le Vigneron Blaife qui époufes
JUL I E'N), tres vivement 5 comme un homme qui abonde dans fes

idées , & dont les paroles fon: entrecoupées,

Arréte, mon cher Baftien.... Oh! i j¢ m’en croyais...
Elle époufe Blaifes.. Elle époufe Blaife 2... Jui que j'ai
cru mon meilleur ami!.. lui a qui Jai confié, en pat-
tant, tout mon bien.

BASTIEN
Que veux-tu dire?
JULIEN

Oui , vraiment, c’cft entre fes mains que Jai remis cet-
te petite caflette qui renfermé le (cul argent comptant
que j'ai recueilli du la fucceflion de mon Pere : il le de-
vai remettre 3'ma (cenr, & je vois trop que le fourbe
Ten a rien fait... [l s'enrichic de mes dépouilles L., 1y
Menleve Agate !.. elle y confent ...

BASTILEN
Modere-toi.

. T U.L IEN
Je ne le Puls... Je vyais Paller trouver , P'accabler de
reproches s & quitter ce Pays pour jamais,
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BASTIEN
Ecoute,
JULIEN

Je la vois d’ici pleurer, gémir, me demander un par~
dod , que j'aurai peur-étre encore la fasblefle de luj ac-
corder.... Oh!l fi je pouvais plutdt cauler avec elle fan g
en étre reconny, pénécrer fes vrais {eatimens.... voir un
peu jufqu’a quel poine elle & ce fripon de Blaife portent
la malice & Iingratitude!

BASTIEN
Cele feraic excellent ; mais le crois-tu facile 2
JULIEN
En me déguifant.
BASTIEN
Comment ?
JULIE N, cherche.
Parbleu... en.... en Pelerin, par exemple.
BASTIEN y d'un ton d’intérée, & rc'ﬂc'c/u:ﬂlmt )

Oui-da... Mais... tiens... Oh ! écouten. il me vient une
bien meilleure idée.
s JULIEN
Dis-la donc vite.

BASTIEN, en regardant fi on I’écoute

Perfonne ne t'a encore appergu, que je feache s & i
faur que tu fgaches aufli toi, qu'ils arcendent ici depuis
quelques jours un Sorcier qui fait grand bruic auy en-
virons, Agate m'a_confié qu'elle le voulaic confylter...,
Si je te failais pailer pour luy 2

JOULIEN, donné,
Pour un Sorcier !
BASTIEN

Sans doute; tu n’auras pas grande peine 3 deviner ce
que tu feais déjad . & pour eux, puilqu'ils veulent bien
croire qu'il y & des Soiciers dans le monde il ne teur (e-
ra pas plus difficile de croire auff; que tu es cclui’ qu’ils
défirent.

J U L YE Nj dvic vivacité:

Oui.., fans doute... auffi-bicn ai-je rencontré quelques-
uns de ces fripons 13 dans mes voyages : il en eft méme
avec qui je me fuis affocié pour micux connairre leurs
fourberies.

BASTIEN
Pouryu que tu puiffes imirer un pen legy jargon,
T N Zaicment ¥ .

Laiffe faire... j'ai apporté avec moi 'habir d’un ancien
Dervis Indien. : je I"acherai 1a bas par curtoficé, & il va
me fervir & merveille ; fous ce déguifement , y’éronnerai
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nos payfans; jintimiderai les uns, je gagnerai la con-
f’.iﬂ.HCC des autres , J¢ pourrai.... mals prenons g,a'df que
on ne m’appercoive. Ne dis rien de mon retour, & lois
difcrer méme avec ta (ceur.

B ASSTT UL KN
Ne crains rien. Viens chez moi ; fais-y porter ton ba=
gage. Tu dois avoir betoin de repos.
JUL LE N, pénétré,
Ah! mon ami, ne crois pas que jen prenne,

D=0,
JU L TE'N
Agate me trompe, m'outrage ,
Rien ne peut calmer mon courroux.
Je veux que Pingrate partage
Les tourmens de mon coeur jaloux.
BASTIEN
Modere ton courroux ,
Cher ami, fois plus fage.
JULIEN
Non, non; je veux qu’clle partage
Les tourments de mon coeur jaloux.
BASTIEN
Mais fi le fien n’eft point volage;
‘il te prépare un fort plus doux.
S JAUILILE N
Je crois, dans ma douleur extréme ,
La voir aupres de fon époux,
Lui répéter, c'eft toi que jaimes
Lui donner les noms les plus douxs
Elle me trompe, elle m’outrage,
Rien ne peut calmer mon courroux:

ENSEMBLE

: P 0 5 A S ' BeA=S T-1 h-N

Suis-moi. Si ma foeur telt Je te {uis. Ta foeur m’eft:
chere % Cllel’c.

Comme ami, comme beau-
frere ,

A ton tour, tu doijs par- | A mon tour je dois pars
tags’_r rager :

Mes chagrins ; ma jufte co- | Tes chagrins , ta jufte co-
lere, lere ,

Et m’aider 3 me venger, Et t'aider a te venger.

. Uls fortent en s’embraffant.)
Fin du premier Adte.

Ca
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ACTE 1L
SCENE. PREMIERE,

BASTIEN, JU-LTEN:

[ Jalien travefti en Dervis Indien , mais (ans charge ,
avec une vobe qui cache (on premier habit , un bonnet
angquel tient une barbe. 1l porte & la main une baguette. |

BASTIEN

COurage, mon ami ; j'ai déja repandu le bruit de ton
arrivée , & nos payfans ne tarderont pas 2 te venir con-
fulter.
X JULIEN
Jat tout en m’habillant, concerté quelques projets;
ais j'ai bien peur quils ne me reconnaiffent.
BASTIEN
Déguilé comme tu l'es, & depuis le tems qu'ils ne
¢*ont vii, je te jure quetu n'as rien & craindre.
e ; JULIE N
Que je vais avoir de plaifir 4 me venger de Blaife!
BASTIEN i
Tu {gais combien il eft crédule, fimple, timide ..,
L EN
N’importe 5 il me trabit, & je puis tout foupgonner
puifquil a bien l'indignité de me ravir ma maitrefle, je
le crois auffi capable de me nier mon dépdt; mais j'y
fcaural mettre ordre,
BASTIEN ? _
Calme ta colere , & n’oublie point Punique prix que
$°ai mis 2 mes (oins; aide-moi, mon cher Julien , 3 lire
dans le cceur de Jufline : fonge que tu me I’as promij-
e, que je l'adore, que Simone me la refufe.
p JULIE.N
Sois tranquille,
BASTIEN
Je I'ai avertie, &...tiens... juftement c'eft elle qui s'ap-
proche. (On appergoit Juftine. ) Regarde , ellc p'a grandi
gue pour embellir,
Wi v P ULAW N :
Paix ; laifle-moi faire , cache~toi dexriere ces arbres,
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& ne reparais qu'a propos.

[ Baftien [e

cache derriere un arbre.]

—

S C
JUSTINE, JU
10

BAI’cien m'a dit qu

d’envie de le confulter que je fuis accourue bie
JUI

Il n’a vraiment pas
Bon jour, ma belle E

TS EIS TN R appergoit le Sorcier , & a peur.

Ah! Ciell... que vo
pas.

JULTEN, riane,
Comment! je vous fais peur?

JUs

Non 5 mais je tremble... que ma Marraine.

Et I3 » raflurez-vous
dre fervice.

JUSTINE

Oh! je n’enai pas b

Vous me trompez;
€tes curieufe,
J

Vraiment , oui.. Ceft donc vous qui étes un Sorcier3

Juftement. Allons,
Voulez-vous {¢avoir

, JUSTINE e
Oh! dame, tenez, ce font des chofes bien difficiles:

N'importe ; explign
reflé au fore des jeyy,

Dires-moi d’abord

Gardez-vous de le croize | j] reviendra ; & bien plutdy

que 'on ne penle,

; SIS s'il eft bien vrai que mon frere Ju-
fien ne reviendra plys,

ENE 1l

LIEN, BASTIEN, caché.
SELINE a part,

e le Sorcier ¢raie arrivé : j'ai tane

n vite.
L EN, & pare,

tore 5. elle eft drdlecte. [ Haut. §
nfant.

is-je ... Monfieur , ne m’approchez

TINE, enfe reculant:

JULIEN
» Je ne fuis ici que pour veus ren-

., reculant toujoursy
efoin.

JULIEN ;
je lis dans vos petits yeux que vous

USTINE

JULIEN
donnez-moi la main. Voyons, que

JULIEN S
ez-vous , je me {uis toujours inté
es filles,

JUSTINE

JULIEN
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y 3 JUSTINE, faute
Ah! que je fuis contente !
: JULIEN
Vous I'aimez donc beavcoup ?
JUSTINE

Comment ne Yaimerais-je pas ? il ne m’a jamais fait
que du bien-& des carefles, des quil fera revenu, je
quitzerai certe méchante Simone qui gronde toujours...
& puis.... peuc-étre bien mon frere...

JULIEN
Achevez,
JUSTIN E, en jouant avec fon tablicr.,
Me maria-t’il.
JULIEN
Vous voudriez ’étre, & avec qui?
JUSTINE

Voild ce qui m’embarraffe. 1ls me difent tous ici que
je fuis amouredfe de Baflien. Je n’en {cais rien. Seriez-~
vous aflez habile pour m’apprendre ce qui en eft.

JULLEN
Rien n’eft plus aife.
: JUSTINE > .

Ceeft un gar¢on qui m’a faic bien de la peine.. & bien
du plaifir.

CHANSON.

Sur les gazons ,

Loin des gargons
Quand les fillettes du village
Parlaient d’amour, de mariage,
Jécoutais fans comprendre rien,

Dés que j'ai va Bafiien,
Jat-pris plaifir & leur langage.
Je ne fcais {i c’eft mal ou bien;
Mais je n’ai pas le courage

D’en vouloir a Baftien.

- Quand d’un bouquet
Frais & bien fait,
Quelque garcon m'offre 'hommage ;
Je le prends fans en faire ufage;
Mais une fimple fleur, un rien
ui me vient de Baftien,
Me plaic mille fois davamgge
Je ne. fgats , &c.

Pour bien danfer ,
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Sans me lafler,
h me connait dans le village.
ais quand c'eft Baflien qui m'cngage,
Je perds la force, le maintien ; '
L Baftien fort de derriere Larbre, & écoute,]
Je fuis lafle d’un rien,
Puis le feu me monte au vifage,
Je ne feais, &c.
BASTIE N, accourt, & Ilui prend la main;

Non; ne m'en voulez jamajs, ma chere Juftine,

Jobtiens enfin laveu que J'attendais,
JUS TIN E |, naivement.
Comment ! vous &ciez 13 ;
B*A-SYTT EN
Ouis j'ai tout entendu. Ep ¢tes-vous fAchde »
TUESETE N E

( Avec ingénuité.) Non , puifque ca vaus faje plaifir.,.
(I'z';ze(nenr en faifant une Petite menace & Julien.) Mais
vous étes yp méchant 5 Monfieur le Sorcier,

JEUCBET RN s en fouriant,

Ah! vous ne mren voudrez pas” long-tems; allez, le
meilleur ficret de mon arc, c’eft d’accorder e amoti=
Teux avec leyps maltrefles.., Ah! ¢a; la paix,-en atten-

ant que Julien yous vienne unir.

: JUSTINE
Qu’il fe dépache donc,

BASTI R N
Chut, j'entends nos KeNs qui arrivent.., ( 4 Julien
Pavt. ) Je tai inftruir,
JULIEN
(4 Bafien, ) Ne crains rien.., (1] appercoit les pay-
Jans. ) Que vois-je! Agare... Blaife... Ah! Teur vue me
rend ma calere,
BASTIE N, a Julien,
Contiens-roj
Ot S UL N W contraignant.,
e je le dois,,. Mais qu'il m’en cofice !
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SCENE 111
M

AGATE, SIMONE, JULIEN, BASTIEN;
FUSTINE, BL,AISE,TROUPE]I.)\IE’
PAYSANSET DE PAYSANNES,

CREUK

]E venons en diligence,

J’accourons tous vous prier,
Comme Sorcier ,

De nous bailler audience.
FULILE N, dun air impofants
Perlez , parlez ,

Vos defirs feront comblés,

Jen attefte ma puiffance.

BL A1 S E, entournant fon chapeaud

Si yofons nous prélenter...
AGATE, dun ar timidea

Daignez d’abord m’écouter.

SIMONE
Patience , patience ;
C'eft moi....

BLAISE
Ceft moi...

AGATE :
C’eft MOienss

TOUS
Creft moi qu’il faut contenter ,
JULIE N, & Baftien,
Agate , Agate eft charmante;
Elle m’enchante.
B ASTIEN, alulienl
Tu vas te trahir.
JULIEN,a@ Baftien,
Je fcais me contenir.
C H E O U Ri qui reprend
Je venons en diligence , &c.
SIMONE
11 eft bon de vous inftruire....
BeioA I.SLE

D'abord je venons vous dir€s
Enfemble.

J)

J
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' ENSEMBLE 4
JULIEN CHOETUR
. Parlez , parlez:
, Ten attefte ma puiffance ; | Pour apprendre notre chance 5
: Vos defirs (erone comblés, Je nous fommes. aflemblés,

BLAISE
Je venons donc vous inftruire....
JULIEN, dun air capable,
M'inftruire !... Voild du nouveau , par exemple. Vous.
Veénez m'inftruire !
BLAISE
Et vraiment oui.
JULIEN
Er de quot, §'il vous plaic Qu'il s’¢ft fair hier un vol
dans le village ; qu'il s'y préparc une nbce avjourd'hui ;
que L'on reverra bientdt quelqu’un que l'on n’attend gués
reli.; que Maitre Blaife époufe peut-écre malgré clle une
Coee
SIMONE, Dinterompt.
Doucement , doucement; je ne vousdemandons pas les
fecrers de familles.

¥ JULIEN
Et vous-mé&me, qui parlez, venez-vous m’apprendre
gue vous vous nom

\mez Dame Simone, veuve depuis trois
ans , mere de la petite Agate, & amoureufe , malgré vorre
dge du jeune..-

SIMO N E, vivemene,
V’Ia qui eft fini, Monfieur le Sorcier, v’Ia quieft fi-
ni; je ne doutons plusde vorre [cience.
JULIEN
_Je le crois; mais vous n’y éres pas. Je vous ferai voir
bien pis dans la fuite. Je vous apprendrai de quoi je
uis capable.

ARIETTER

Dans la magie ,
. Mon pouveir rien n'eft égal:
en ne réfite 3 mon génie,
Je ne fais quun fignal :
Er 'Empire, i fernal
Devant moj s‘humilie.

a
:37
|
|
i

S e

Voulez vous voir yoler des Dj

) ables,
Des Huifliers, des Gex i ars
oles Des Procureurs, des Créanciers,

D
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Et tous ces monfires effroyables
Qui de I’Enfer {font cazaniers 2.,
A ma voix foumis & traitables
1ls obéiront les premiers.

Dans la magie , &c.
Je fais anfli chofes gentilles
Dans un magique miroir;
Aux maris i’y fais voir
Tous les fecrets de leurs familles.
Yapprends Part aux amans;
D’attraper les mamans;
Je fcais les fredaines des filles.

Dans la magie , &c,

SIMONE

Eh! je ne vous demandons pas des chofes fi difficiles
& fi fecrettes : tant feulement, comme vous fcavez le
paffé & l'avenir.... :

JULIEN
Oui, Je {cais aufli bien 'un que Pautre.
SIMONE ;

Je venons vous confulter, & i! Faut_ que vous m’écou-
ticz la premiere, parce que je fuis 'ainée & la plus con-
fidérable. Parcant, retirez-vous a la maifon , vous autres;
je voulons queuque chofe de particulier. :

JULIEN

Vous avez railon. ( 4 part. ) Tout réuflic. ( Haur.) Al-
lez , mes enfans, je ne fuis pas ici pour un jour : naus
aurons le tems de nous revoir.

S 1 MO NE, a Blaife

Ne. manquez pas de raffembler notre monde , & que
tout foit pirér quand je retournerons.

: B LIATSE, a Simone.

Ca vaut fait. (@ part.) Oh! je reviandrons; j’ons iton
la fantaifie de caufer ayec le Sorcier.

: (1ls fortent tous, )
SIMONE, a part
La pefte! il faut tdcher de mettre ce gaillard-13 dans

nos intérées, ( Haut.) Accoutez ici, Juftine.

J UESEE TN [‘ . revient.
Que vous plai-il , ma Marraine 2
SIMONE

V’[2 Monfieur qui eft fatigué, allez-vous-en dans le pe-
tit buffer , la , 2 main gauche, en entrant * Vous trou-
- 1 4 3 s . .

verez une bonne bouteille d’un certain vin que je fcais

Pt
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bien; il faur 'apporter avec deux gooelets & pe vous
Trompez pas, entendez-vous? (A Julien.) Vous ne fe-
Tez pasfiché de boire un coup? pas vrai?
{ JULIEN

Miis, non, ca ne girera rien. ( 4 part.)
Je vais uq peu m’éclatrcir.

T , =

S.CENE IV,

SIMONE, JULIEN, enfuite JUSTINE.
SIMONE

ciles Asfcy'ms'nous fous ce berceau, je cauferons plus 2
2z le - norre aife.
JA0 BERE N
Comme i vous plaira. (IIs s’affeoient.)
SIM ON E, dunton confiant.
Ah ! ¢3, Monficur le Sorcier, je voyons ben qu’il faut

ou~ vous parler vrat.
con- 2 3 JULIEN
TESH: Oui, ¢a s'ra le plus coure.
) : _SIMONE
Vous &tes un habile homme=, nous avons tretous en
 Al- vous de la confiance: & i vous vouliais, il ne tiandralc
n0UuSs qu'a vous de nous reéndre farvice.
JULIEN
i : A ity
Moi , j¢ ne demande pas micux. De quo1 sagit-il 2
que JU S T INE, repient avec une bouteille,
Eft-ce cela ma Marraine ?
SIMONE
iton Allons , vId qu'eft bon; mertez-gala: & allez-vous en.

A JUST I NEy apart, en s’en allan,
Qwelle et méchante !
SIM O N E. werfant a4 boire,

Buvons un coup.... Oht qu'on eft & plaindre , mon cher
Oulleur, d'avoir une tamiile !.., & 13, rempliffez vorre
Veree s €a ne vous fera pas de mal, il eft naturel, Vla
nowre fiille Agate, je l'aimons bien 5 c’eft tout fimple, elle
eft notre entanc; mais i yous {caviez queux tintoin ¢a

dans M

e pe- ve donne 5 Je 1t baillons pour mari un homme d'or, un
ve homms tout franc, tour rond, le Compere Blaife.
(Cais JULLEN | dun ton dintérée,

Ec Agate conlent 3 l'époufer ?
‘ ~ SIMONE
Tredame ! faut ben qu'allc y_confente.
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JULIE N, a pare.
O l'ingrate !
‘ SIMONE
Elle a fair quenques difficultés , mais je I'ons fans pei-
ne détarminée a l'obéiffance.
- JULIEN,a par,

Jenrage !
= SIMONE

Blaife eft un garcon fage, riche : il ne me demande

rien; c'eft le plus intéreflant.
JUULILEN, d%un air contraint, ; ;
, Sans doure.... mais Agate n'avait-elle pas été promife
a-un autre ?
SIMONE 3

Oui, c’elt vrai, 2 un certain Julien, un mauvais fu-
jet qui l'a plancé 13; 1l eft parti, peut-8tre ben morr ;
j¢ n'en {cavons rien; je le {ouhaitons feulementa. A VO-

tee fanté.... Vous ne buvez pas.

JULIEN

SIMON E
En tout cas, qu’il {oit mort ou non, il ne reviendra
plus. Tenez, ne me parlez pas de ces coureurs de pays,
¢a ne devient jamais ricn de bon.
JULIEN
Doucement , mon arg m'apprend que Julien va reyenir.
IMONE
Vous avez 13 un art qui ne fcait que des chofes triftes,
JULIEN
Oh! il en fcaic aufli d’aflez drdles. Tenez, par exem-
ple, il m’apprend que le jeune Baftien vous tient terri-
blement au coeur,

Si fajt , fi fait.

: SIMONE

_Paix donc ; Monfieur le Sorcier, paix donc , n’faut pas
dire ¢a,je n'en fuis pas amoureufe; je conviens quec'eft
un garcon que je voyons de bon ceil, & qui me revient
aflez s mats pourquoi! c’eft qu'il eft jeune , bien rour-
né , bien poli, & puis c’eft rout. Si j'ons envie de |'é-
poufer, c'eft feul:ment pour I'empécher d’écouter la pe=~
tite Jultine, la focur de ce Julien > Quine vaut pas plus
mieux que lui,

i JULIEN’&pam.
§i je n’étais prudent !
SIMONE

Et puis, une jeune veuve ne peut pas tout faire , drés
que queuqu’un 'aide, ca faic parler. Les bavards, les
gaédifant {one fi communs, qu’i} faut prendre fon partis
‘malgré qu'on en ait, :
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DUo,
; SIMONE
i Mais buvons donc enfemble,
Trinquons gaiement ,
Le plaifir fuivra le moment
Qui nous raflerable.
de 1 Buvons enfemble ,
Trinquons gaiement,
§ULIEAN SIMONE
ife Oh! surement,
Le plaific fuivra le moment
Qui nous raffemble.
S Buvons enfemble
T s Trinquons gaiement.
0- Entre nous, ce Julien
Qui courtifait ma fille .
N’eft qu'un vaurien.
Je le croi)s bien, a
| ( 4 part. Si je prends Baftien,
?: ~Ah !Pquc je grille! Creftqu'il eft bon drille.
: ; Mais buvez donc,
. Je le crois bien, Point de fagon,
1l eft cres-bon, Le vin eft bon.
5. Agate, en fille {age,
A {uivi ma legon.
n- Vous avez raifon. Blaife eft joli garcon;
i (A part.) Ils feront bon ménage.
J'enrage!
s Mais buvez donc.
(t Buvons , buvons,
Nt Point de fagons.
I~ JULIEN
é- Vous avez fort bien arrangé tout cela ; mais mon Arr..
- SIMONE 3
1S Eh! laiflez-13 yorrg Art ; tenez , me voulez-vous rendre
{arvice ? v'Ia un petst magot que je vous baille.
(Ele lui vemer une petite bourfe.)
JULIEN, prend la bourfe.
Ce n'eft pas lincérér, (A4 part.) La pefte! quil eft
'S nourri ! faut toujours prendre , ( Haut.) Tout franc , vous
'S me gagnez le coeur. (I/s [e levent. ) Ca, voyons que

& voulez-yous &
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SIM ONE
1ls allons sirement venir vous confulter : il faut d’a-
bord dire 2 ma Fille que v’la qui eft fini : Julien\ ne re-
viendra plus.
. JULIEN
Oh! laiflez faire , je lui ménage une bonne furprife.
SIMONE g :
Il faut irout perfuader a Blaife qu'il ne peut mieux fai-
re que de fe marier.
_ JULIEN
Ce ferait bien aufli mon deffein de lui donner une
femme.
SIMONE
Pour quand 3 ce quieft de Baftien, je me charge de
cetre affaire... Mais, chut, j'appercois quelqu’un; ceft
ma Fille ; {uivez-moi. jallons vous expliquer c¢a plus
au long.
JULTIE N, appergoit Agate.
( D’un ton ému.) ( Haut. )
(A pare. ) Agate... Je vous fuis. (‘4 part. ) TAchons
de nous délivrer bien vite de certe bavarde.

( ls fortent d’un cité, Agate entre de 'autre.)

2 L kNG E
AGATE, feule
MA mere n’eft point ici.... Tant mieux; je pourrai du

“moins m’y plaindre. Suisje aflez malheureufe? Je n’ai

plus d’cipérance. Ce vilain Blaife, que je ne puis fouffrir,
eit enfermé avec le Notaire. Deés que ma mere fera de
retour ,ils vont achever mon contrat de mariage.... En-
core fi j¢ pouvais , comme Juftine , rencentrer le Sorcier,
le confulrer fur Julien : mais bon! Julien ne penfe plus
3 moi ; voild qui eit fini, il fiudra que je {ois a Blaife,
Eft-il peffible que Julien m’abandonne.
ARIEBETTE
Reviens , reviens,
Ma voix Uappelle 5
Viens t’oppofer a ce lien.
Ton: Agate cft toujours fidelle,
Ecoute {a voix qui Cappelle.
Reviens , reviens,
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Mon cher Julien.

Chacun ici me défefpere;

Tour a tour Blaile & le Notaire

De ma mere irritent 'humenrs
Dois.je, hélas! par ma fignature;
Moi-méme approuver mon malheur ;
Julicn, pour te donner mon coeur .
Il n’a pas ftallu d’écriture,

Reviens, reviens, &c.

Elle eft feule.

Ah! voil
Ottsies

7ai de peine 3 me contiaindre !

Artendez, que je regarde fi

ce que §

[ Elle wa vegarder f; perfonne ne
JULIEN, pendant qu’Agate regarde au fopd.du The,

a part.
Je la retrouve encore plus aimable, ['Haut, T Un gar.
con du village, qui fe nomme Baftien ymMa dejd preves

nu que vous aviez & me confuleer, a

Je ne
ler & je

(4 pavt.) Prenons coura
mez Agate), fille de la Dame S

Céla eft

Agare ! ..

Eh bien 2

"

e g,

G EIN T
JULIEN, AGATE
JULIE N, 4 par,

AGATE
a, Monfieur?

e _JULIEN,e’mu.
c’eft moi, (4 part.) Queje me fens ému ! que

AGATE

Zs : pecfonne ne nous écoutes
11 a vous dire eft Importang !
? S'approche. |

7 .,{flr:.' z{u

pprochez-vous.
: A .G AEBIR - 4 part.
fcais d’o vient le coeyr palpite
me {ens fi troublée I...
JULIEN

¥Je veux pars

ige. (haur, ) Vous vous nom-
mone.

: AGATE, énue.

vrar.

L TRE N, rouché,

AGATE
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JULIEN
Regardez-moi.
G A T E, tremblant.
Comment !
YULIE N, montrant fon front , & d’un ton tris=fermes
Regardez-mot 13, vous di-je.

D U o.

JULIEN
Que vois-je? quelle petfidie ?
Ofez-vous n’en pas rougir?
AGATE
Vous me faites frémir,
JULIEN
(Apart.) Quelle eft joliet
" Y’ai peine a contenir
Er ma colere & mon plaifira
Lhaut.] Quelle perfidie!
Ofez-vous n’en pas rougir 2
AGATE
Ecoutez-moi, je vous prie.
JULIEN ¢z
C’eft demain qu’on vous marie :
Pouvez-vous y confentir ?
AGATE
Non, j'aimerais mieux mourir,

JULIEN AGATE
Agare! Agate ! Non, non , Agate
Perfide , ingrate! N’eft point ingrate.
Vous vous troublez, Vous me troublez ,
Tremblez, tremblez. Vous m'accablezs

JULTIE'N
Quoi! Julien toujours fidele,
Envain vous rappelle
Des ferments faits tant de fois!
C’eft Idi qui vous les rappelles
Vous n’entendez pasifa voix!

[ Julien continue avec chaleur.]

Ceft Blaife que vous aimez.... QUE vous prenez pout
époux.... Blaife I'intime ami de Julien trahit fa confian-
ce, il lui enléve ce qu'il aimait le plus au monde , &
vous y confentez! Mais ne 'efperez, ni I'un ni Pautres
non je vous prédis mille wraver(es ; & quand Julien de-
vrait revenir lui-méme....

AGATE
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A G A T E, vivemene,
Que dites-vous ... Julien... je le reverrais . Ah! vous
m’annoncez mon bonheur,
JULIEN, éonné.
Comment ?
AGATE 4
Si vous fcavez tout, pouvez-vous ignorer que je dé-
tefte Blaife, que c’eft ma mere qui depuis fix mois me
tourmente pout ce mariage. .
JULUEN, a par,
Qu’entends-je 2
- AGATE
Et tout cela fous prérexte qu’en m’époufant, il con-
fent a terminer un grand Procés que jaimerais cent fois
mieux perdre,
: JULIE N, & pare.
Je renats,
: AGATE
Jai refifté jufqu'a ce moment. C’eft en vain que l'on
me repéte que Julien ne reviendra plus.

A RILE T TR,

Julien fans cefle

Eut ma cendreffe,
Pendant le jour , mes yeuy
Ne cherchent que les lienx
Ou , réunis tous deux ,

1l me difaic, d’un ton fi tendre -
Chere Agate , uniflons nos veeux z
Je crots encor, je crois I'entendre,

JULIEN
Que dites-vous, Agatez.. Ah! gardez-vous de foup-
conner Julien d’infidélicé. 11 vous aime; il va revenir.
A'G A T 'E’, trés=vivemerit.
Ah! Giel! Monfieur, je fuis votre fervante,
( Elle veat fortir, Julien Parréte. )
1Rl Bh U G Sriny)
Ol courez-vous?
AGATE, dun ton vif & gai,
Raffembler fa feeur, ma mere, fes amis, tour le vil-
lage: leur annoncer cerre nouvelle charmante.

JULLEN
Arrérez.
A G A TE, rviens d’un air tendre & embarraffé.
Mais aufli , ne me trompez-yous pas ... Cela feraic trogs
méchant... Tenez, voild tout l'argent que je pofiede.., {7
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Julien ne m’aime plus, dites-le mei plutdt.
[ Elle lu: préfente quelques piecess]
JULIE N, lui repouffe la main, qu’elle remet dans Sa poche;
Confervez votre argent,.. ne craignez rien, vous dis-
je. (1L lui prend la main avec émotion.) Julien ne vous
a jamais tant aimée.., Vous le revertez dés ce {oir.

— 2 : < ———

SC.ENE VIL
AGATE, BLA'ISE, JULIEN.

BLAILSE, arrive, & fépare Julien d’avec Agate , dont il tenoie

la main.

re §

B:H! bellement , Monfieur le Sorcier : parlez d’un peu
moins prés A notre Ménagere.
) UL I BN furpris.

( A part.) Maudic {oit imaporeun. ( Haut, d’un airv em-
barraffé. ) Celt que fur cette belie main je confiderais
certain figne.

BLAISE

Eh! bien, une autrefois vous aurez tout le tems de le
confiderer en notre préfence, £t vous , Mademoifelle , prés
qui de d’puis ce matin je ne faifons autre mérier quede
courir ; allez vite rejoindie votre mere, qui vous attend,

JULIL E N. fe compofanz.
Monfieur Blaife a raifon , rentrez , puifqu’en vous ap=
elle. ( Agate s'éloigne. ) Ne dites-mor..(Julien la fuit ,
iaifle Blaife [eul [ur le devant du Thedtve, & dit a part
a Agate. ) Soyez tranquille 5 & reyenez au plas vite,
( Agate fort. )
B L AISE, apart, pendant que Julien conduit des yeux Agate,

Je fommes {euls, Dame Simone vient de me dire que
ce Sorcier était un homme en: qui je pouvions aveir toute
confiance, fi je le tdtions un-.tantinera l'occafion de no-
tre mariage.

JULIEN, apart, de Dautre cfté du Théd

Mon rival fe viapt livier, de loi-mfme. Ne rifonans
pas fon défaveu; je fuis sbrdu coeur d'Agares Tachonsen
ce moment d’intimider Blaifle ; & de lui reprendre ‘ma
cafferre. (Haut , il Sapprocke de Blaifz ¢p lui frappe [ur
Pépanle.) Eh! bien » quoif queft-ce, notre ami? Vous
patoiffez tout tiifte.

BLAISE
Ceft que je fis faché.
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JULELLEN, riant, s
Comment! un jour de nbce, la veille d’un matiage !
BLAISE e "
Veaiment.... oui; c'elt juftement ¢a quifait que j'as
vons peur.
JUL1E N; riant.
Vous avez peur ? Et de quoi donc?
BLAISE T
Les femmes font fi changeantes !... Agate pourrait bian
itout I'étre, & ¢a fait que je craignons.
JULIEN
Ah! pentends.... vous Etes jaloux.
BLAISE
a s'peut ben , jaloux, comme vous voudrais: je n’en
fcavons rien 5 mais tenez :

A R-T B\% BB

Quand jvoyons prés d’ma petite
Batiffoler gneuque amant .
Tour d’un coup mon fang sagite ;
Il raule, il fe précipite,
t je pards le mouvement.
Ca m’prend comme une migeaine;
Ga me tiant entre les yeux..,
Du milieu de ma poitreine ,
Je fencons monter des feux ;
Ils me brulone le vifage ,
Er dans mon cceur aufli td¢,
Jentends t6r, tor, tor, tor, tde.
Je me défole ; j'enrage,
Er je n’ofe dire un mot.
JULLEN
Comment, diable! ceft de la jaloufie & de la plus
terribles je vous plains, :
REAISE
Cleft plus fort que moi; 8 quand je venons a penfer
qu’aprés Je mariage . il pourrair y-avoir de certaines {ui-
t€S.... ¢ca me baille des ferremencs de coeur,
LoiiwBiU BB B N enide confiderant & en riant,
Mais écoutez; je connais des maris qui'ne devraiene
jamais avoir de foupgosis fur cer arricle.
Y BLAISE
Eh! bien j'en avons nous ; c’eft notre guignon. Et coms
me vous fgavez l'avenic, je venons vous prier, en pa-
yant;.de nous dire un peu.,.
JULIEN
Si votre femme vous fera fdelle:

Ex
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BLAISE
Juftement,
JULIN E, dun ton ferme.

Mais entre nous (oir dic , Maltre Blaife , méritez.vous

bien qu'on vous le foir , & vous-méme.,..
BLAISE
Qu'eft-ce a dire?
JUL1IE N, a demi-yoix.

Oui , Pétes-vous au fond du cceur a-de certains en-
gagements 2

BL AIS E, étonné.

(4 part.) Nedifons mot. ( Haut.) Je n’onsjamais'man-
qué 2 perfonne , Monfieur le Sorcier ; je forimes connus 3
je n’avons rien a craindre,

JULIEN

(4 part.) Ah! le fourbe! (Haut.) Ceft ce que mes
conjurations me vont bientdt apprendre. Vous allez en-~
tendre votie deftince, :

S-B'EAISE

Eh! bian, conjurations, foit : qu'a ¢a tienne , vous
p’avais qu’a conjurer.

JULIE N, dun ton tres-ferme.
Vous le voulez ...
Bl AT S

Oui, j’allons faire un tour 2 la maifon, je reviandrons
guand zout s’ra fait.

(1l wveut s’en aller.)
JULIE N, le reticnt. :

Doucement , cela ne s’arrange pas ainfi; j'ai befoin
de yotre préfence.

B L AISE, voulant s’cn aller,

Oh! il faudra que vous vous en paffiez, Je ne fom-
mes pas de loifir; j'ons affaire ailleurs,

JULIEN

(A part. ) Courage; il s'intimide. (Haut.) Jen fuis
fiché; ( D'un ton malin. ) mais vous refterez. Dans Iinf.
tant vous en {erez quitce. Il ne s’agit que d’avoir toys
les deux une petite converfation avec le Diable,

BLAISE, intimid¢

Avec le Diable!l.. Oh! voild qui eft fini, Monfieur ,
je he fnis plus curicux.

: JULIEN, malignemens

Tant pis; car il n'eft plustems de reculer. ( Ferme.)
vous l'avez voulu, )

BL A I,S E, tremblans.

(4 part.) Que devenir %, Quoi! férienfement. Ce

fera le Diable , Monfieur? - ,
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L UAE N
Tres-ferienfement. Scavez-vous que c’eft un grand avan-
age que je vous procure : vous aurez l'honneur de le
voir, de lui parler.
BL AISE, vivement.
Oh! que nons; je me boucherai putde les yeux avec
mes deux poings.
JULIEN
Ce fera le plus fage... Allons, (I Ze prend par la
main. ) donnez moi la main... [ 1] le conduit au milien du
Thédtre. | Bon... Placez-vous au milien de ce cercle.

[ 12 décvir avec [a baguette un cercle Jfur le Thédtre ,
& place Blaife an milieu. |

BLAISE ,apart, cn feplagane dans le cercle,
Pauvre Blaife !
UG LEN
Sur-tout gardez vous bien d'en f{ortir.
B L Al S E, naivement.
Oh! je vous le promets.
JULIE N, a part, en riane,
1l tremble.
BLAISE
Maudite curiofité !
X JULIEN, dun ton ferme,
Silence... je vais commencer.

REBSCIT T A T-1F.

Noirs habitans de la nuic éternelle,
Farfadets , Lutins & Démons,
Qui veillez {ur les Efpions.
Les nouvelliftes, les fiipons ,
Reconnaiffez ma voix qui vous appelle.
Protégez un futur époux ,
Qu'un efpric diabolique anime ;
Il eft foupgonneux & jaloux :
De l'avenir découvrons-lui I'abime.

A 1 R.

Quel tranfport me faific foudain £.;3
BLAISE

Tout mon corps tremble. La terre tremble ,

; L'enfer s’affemble,
[Ici Blaife mer fes mains

devant [es yeuw.

Et j'entends un bruit fou
L’enfer s’affemble,

gerrain.
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[ Julien imita un cheur de Demons.§

Nous qhittons les retraites fombres,
Nous accourons du fein des ombres.

( I reprend (a woix.)

Vous paraiffez...
BLAILSE, tremblant & f¢ bouchant les  yeux.
Ma frayeu: eft extréme.,.

JULIEN, dun ton ferme,

Paix.
BLAISE
Ma peur eft extréme,
JULIEN

C’eft le grand Diable lui-méme ;
Ecoutez , Blaife, & frémiffez.

(Il zmite la woix du Diable.)
RecrTarrr

Si tu veux d’une époufe tendre
Fixer {eul 'amoureux defir,
O Blaife, pour y parvenir ,
A Julien commence par rendre
La Caffette & l'argent que tu lui veux ravir.
Tu dois m’entendre.
BLAISE

A 1R,

(Apart.) Le Diable vient de me trahir.
[ haut, ] De tout mon coeur, dans linftant méme,

} U L IEN, avec favoix naturelle,
Refpeltez fon orde: {upiéme.
BLAWSE
Dans le moment.
JULIEN BLAISE
1l y corfent. Ah! quel tourment !
JULIE N, s’fuye le vifage comme s’il avoit eu bien de
la peine,
Voild qui €éft fini; vous n'avez plus rien 3 craindre.
BLAISE, owreles yeux
Ouf, ah! que jai fouffert! Le Diable eft donc parti?
JULIEN :
O‘li, comme il elt venu. Ah! ga, vous avez entens<

du f{es volontés?

Que trop.

BLAISE




COMEDITIE LYRIQUE: %
JULIEN

Vous voyez 3 quel prix il a mis votre bonheur : que

Diable auffi! vous ne nous difiez mor de certe cafferte.,
BL A ISE, cn confidence.

La pefte ! c'était un fecret. Julien me la laiffic en pat-
tant. Parfonne n'en fcavait riens & comme ils difione
qu'il ne reviendrait plus... :

JULIEN

Jentends , vous regardiez ¢a comme un héritage,
(4 part.) Oh! le fripon! [ Haur.] Il faur me 1a rap-
pOiLer. : ;
BLAISE

Muis je I'ai bien entendu; ceff 3 Julien que je la dois
remettre.

JULIEN ;

Aufli, eft-ce 3 lui que vous la donnerez, Voulez-vous
Paller trouver, ou que je T'appelle ici

B L AISE, incertain,
Maisu., 1

JULIEN
Vous n’avez qu’a dire; moi, cela m’eft égal; jai cing
ou fix cents Diables!d mes ordres.
S < B'L AI1SE, vivement,
Eh! non, jaime mieux qu’il vienne.,
JULIEN
Allez donc la chercher bien vite ; 8 revenez ici.
2 ; BLAISE
J'y vais dans le moment. (12 g ¢ vevient.) Aumoins,
Monficur le Sorcier, bouche clofe. : : ‘
JULIE N, en riane.
Ne craignez rien; je fuis trop de vos:amis.

o o

S G E MRS V1.0,

BEAS T T ppton ey Peitanay
B A'STIEN,accourt.

|

AH.’ mon cher Julien, tout eft défefperé.
3 JULIEN
Je fuis au comble de'la joie.

< BASTIEN
‘On veat abfolement coneraindre Agate.

* iCette, Scene el tris-vive,. & les -deux A&eurs doivent, poyy
2ifl dire, parler enfemble, Baftien eft trifte » Julien fort gai,




Agate m’eft toujours fidelle.
_ BASTIEN
Simone & Blaife font réunis.
O 17515 T 1 .

Simone & Blaife font plus attrapés qu’ils ne penfeng,

BAS TIEN
Mais écoute....

JULIEN
Mais , tais toi...

| Y
SoGUE N sBous BX
BASTIEN, JULIEN, JUSTINE.

JUSTINE, accourt

AH! Monfieur le Sortier , voici bien autre chofe!
. B ASTIE N, inquie,
Comment ?
JUSTINE

Je fuis perdue, fi mon frere ne revient pas bien vite.
BASTIEN
u’eft-ce?
S JULIEN

Parlez. S
JUSTINE, vivement.

Simone veut marier Agate; elle’ veut aufli me marier
avec un homme que je n’ai jamais vu; & tout cela pour
{e conferver . Baftien.

BASTIEN
Eft-il poffible 2... (@ Julien, & part.y Ah! mon chey
ami.
3 JULIEN, avic confiance,
Soyez rranquilles 1'un & lautre.
: JUSTINE ;
Vous m’avez tant promis que Julien reviendrait!

@ B N o X,
BASTIEN, AGATE, JULIEN, JUSTINE.
AG A T E. accourt , &Je place éntre Baflien & Julien,

]’Echappe a ma mere , j'accours 3 vous. Je {uis cieéfo-
e3
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Iée 5 mon conrrar eft prét, on ne m*éconte plus, on veue
que je figne. Je pe fcais quel parti prendre; vous m'avez
dit que Je reverrais Julien.
JUSTINE
Vous me ['avey juré,
VUL BN i
Eh! bien.., ouis, vous P’allez revoir
AGATE ET JUSTINE, ave tranfpor,
Ah! Ciel}
(Pendant ce tems | Julien fa prépare a quitrer Jon tra-
veftiffe ment. )
JEUSE RN
Mais ne ferez-vous point effrayées 2
_ AGATE
A-t’on jamais peur de ce qu’on aime?
( Toute cette Scene doir.érre du débit le plus vif.)
JULIEN
Le reconnoitrez-yoys # |
s JUSTINE
Son portrait eft dans nos deux ceenrs,
JULIEN
Comment Pallez-yous recevoir ?
% . JoUSS TE I&N E, vivemens,
Oh! je lui faytera; au col,
o PRata T,
Quoiqu’on en puife dire, je I'embraffera; mille fois,
JULIEN
(4 pars. ) Quel plaifir 1., (Haut.) C’en eft faje. 1z
jette fgn bonnet, [a vobe ¢r parait tel guwon Pg wm aw
Premier Afte.) Lé momen: eft venu... Baltien, Juftine,
Agate, embraflez tous Julien.

QUATUOR,

TUsS BRI NE
Ah ! mon frere !
AGATE
Mon cher amant !
F UL E-N
Ah!ma feeur !, ma chere mafltrefle
JUSTIN 0
Ah! quejle allégreffe !
B As TILE N
Quel henreyy moment !
AGATE
Quelle douce iviefle !
Je revois Julien.
JUST INE
Pobtiendrai Baftien ;
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Quelle allegrefle L.
E-il bonheur égal au mien?
JULIEN & AGATE
ue le chagrin cefle.
BASTIEN & J USTINE
Que le plaifir naiffe.
T OUS

De nos cceurs {uivons les loix,
Embraflons. nous mille fois.
AGATE
Mon cher Julien!
JUSTINE
Mon frere!
J U L1E N, lesembraflant:
Mes amis?!
AGATE
Mais dites-moi....
JUSTINE
Mais, contez:-moi
JULIEN
Ma {oeur... ma femme , car vous le ferez bientdt; ma
chey(e- Agate; je vous expliquerai tout. Ne fongeons q)u’au
plasur.

SSRMGNME . 3 L

BASTIEN, AGATE, JULIEN, JUSTINE,
ReLAG S E.

B L A1S E, tient entre [es mains la Caffette,

(A part.) V
_V ’La toujours la cafiette, Voyons un peu
comment il 'y prendra pour faire venir Julien. (I le
woit & crie.) O Ciel c'eft lui; je fuis perdu. (II jerre
la caffette &r weut sen aller.) 7
( Juftine vamaffe la caffeste , &' la donne dans la couliffe.)
J UL IE N; arréte Blaife. :
Et léd, arréeez, ( enviant.) Ahlah! Maitre Blaife, vous
héritez donc comme g2 des gens qui ne {on R
: e ;é' im]cr;ilvxc: lont pas morts,
Je ne fgavions pas..




COMEDIE LYRIQUE 43

e

SCENE DERNIERE

SIMONE, BASTIEN, AGATE, JULIEN,
JUSTINE, BLAILSE.

SIMONE

POurquoi donc tous ces cris ... mais.. me trompai-je s
Julien !
BASTIEN
Lui-méme,
Tl E N, en riant.
Oui, ce mauvais {ujet, ce vaurien , quine
S1MON E, interdite. ;

Accoutez, Malire Julien , je n’avons pas ditel

JULITEN
Doucement , j’ai tout entendu.

: SIMONE
Comment! vous étiez...

JULIE N, gaiement,

Le Sorcler; & convenez que ce n’eft pas mal I'étre que
d'arriver 2 propos pour déranger vos méchants projets »
retrouver ma maitreffe , mon argent, & faire mon bon-
heur & celut des autres,

S 1 MO N E, avec humeur.

Je fis votre (ervante. Je n'entendons point de pareilles
hiftoires. Ma parole eft donnée, faur quialle {e tienne,
& commencez , s'il vous plair, par me rendre la bourfe.

JULIEN

Oh! non, en confcience, je ne puis pas. Je la garde;
ceft le préfent des ndces Croyez moi, Dame Simone 3
traitons cect de bonne amitié. Je commence par repren-
dre Agate. [ [/ donne la main a Agate. ] Elle m'a été pro-
mife, nous nous aimonss & avec argent que je rappor-
te, & celui que j'ai confié ‘4 Monfieur Blaife , dont il
voudra bien ue pas hériter , je lui promets une vie agiéa-
ble. Je donne ma fceur Juftine & Baftien, [ Baftien vient
fe placer entre Juftine & Blaife.] Mais confolez-vous,
je vous garde un mari.

SIMON E
A moi?
JULIEN

Oui 3 n’avez-vous pas un Procés avec le Cempere Blai-
fe? I faut le terminer 2 eh ! bien , époufez.le, tout fera dit.

E2
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SIMONE
badinez.
Voiyvhs BLAISE
Sans doute,
JULIEN

Doucement, Maitre Blaife : ce n’eft qu’3 certe condi-

tion que je ferai difcrer dans le village.
AGATE, ademivoix, & Simone,

Vous m’avez tant répété , ma mere , que Monfieur Blaife

¢tait un bon garcon, rout rond , tout unie. un Pella.
_ SIMONE., Dinterrompt.

Taifez-vous , fotte, (& part.) Me voild prife. (haut, )

Eh! bien, Compere Blaife ?

BLAISE

Eh! bien, Dame Simone ?
SIMONE

Ma foi, j’y confens. \
BLAISE

Tope, & moi itou.

(I paffe @ cité de Simone, ¢ fe place enpre
elle & Agate.]
' JULIEN
C’eftle bon parti. Soyons d'accord. Tenez, j'en ai affex
vu pour n'étre pas curieux d’en voir davantage. Vivons
tous fix enfemble.
: SIMONE
- T’as raifon, mon gargon; viens, que je t’embraffe ;
vivons trecous de bonne intelligence.
JULIEN
Ceft ce que je demande; faifons les ¢rois ndces, &
ne {ongeons qua célébrer, & le Sorcier, & fon hey-

feux retour,

Ty
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EAdO D EV,. ILLIE

AGATE
'LOin de l'objet de ma tendreffe ,

Mon coeur foupiraic nuic & jour;
Leg plaifirss la. vive allegrefle ,
En ces lieux (uivent fon recour;
A nous rendre heureux il s‘emprefle ;
II parait, & dans un inftant
11 fait tant, tane, tant, tanc 5
Que les embarras, la tifteffe,
Ii nous force 3 tout oublier :
Cleft un Sorcier.

BASTIEN

Bergers qui, pour vaincre une Belle g
Prodiguez les foins,, les langueurs ;
Loin de toucher vorre cruelle,

raignez de nourric fes rigueurs;
Imitez Pamane téméraire;
Quand 'amour Iyj marque linftang 1
Il faic tanc, rant; cane, tant,
Que la plus farouche Bergere
Finic bienid: par s’écrier 3

Il eft Sorcier,

SIMONE

Quand une veuve a de Pefpece
Galants prés d’elle affidus
D'abord la vicille avec adrefle e
Défend fon cocur & fes écus :
Mais qu’un vivant de bonpe mife
Lui conte fon tendre tourment ,
Il fait tane, tant, tant, tant,
Que notre payyre femme éprife
Finit par-tour {acrifier ;

Celt un Socicr,
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BLAISE

A la ville, on dit qu’on s’ennuye,
Que tout eft trifte & languiffant;
Mais pour mener joyeufe vie,
Parlez-moi d’an bon payfan.
Dans fa maifon la gaieté brille;
Toujours difpos, toujours content s
1l faic rant, tant, tant, tant,
Qu’on voit {a petite famille
Tous les ans fe multiplier 5

Ceeft un Sorcier.

JUSTINE.

Plaignez le fort d’une fillette s
Dans les bois , aux champs, aux Vergers,
Elle a beau chercher, la pauvretie,
A fuir Papproche des Bergers :
11 faut que celui qui la guette,
Kz furprenne un foir en rentrant,
1% faic rant, tant , tant, tant,
Que jamais dans {a colerette
Son bonquet ne refte entier 3
Ceft un Sorciet.

JULIEN

Apres avoir fouffert des peines,
Mon bopheur furpaffle mes vosux.
De Phymen je ferre les chaincs,
Mes amis par moi font heureux ;
Mais je brigue un autre avantage,
Meflicurs, €n nous encourageant ,
Frappez, tant, tant, tant, tant,
Quaflué de vorre fuffrage ,
Je puiffe 2 mon tour m’écrier

Je fuis Sorcier.

CHOEUR

Nous briguons un autre avantage ,
Meflieurs, en BOUS €ncourageant.
Frappe€z tant, ‘tant, tant, tamt ,
Qu'affurés de votre {uffrage ,
Nous puiffions tous nous €crier s
Vive no:reF Sorcier.
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0 Farbkarfe #13

LE SORCIER,

COMEDIE LYRIQUE,
MELEE DARIETTES ;
EN DEUX -ACTES:
Reprefentée pour la premiere fois par les Com#diens

1raliens ordinaires du Roi, le Lundi 2. . Janvier
1764.

= T i )

Neque chorda fonum reddit quem vult manus & mens;
Nec femper feriet quodcumque minabitur arcus,
Horati Art, Poét,
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